ADAPTERSATZ

Adapter set | Kit adaptateur | Set de adaptacion | Set di adattatori

Art.-Nr: 18111-000
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Anbau Tipp Schraube
Fitting tip ﬁcrew
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Wunderlich

complete your BMW.
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Die dargestellten Hiilsen austauschen.

RePIace the sleeves sh_own. ; Den unteren Halter um 180 grad gedreht montieren.
Remp/acez les manchons illustrés. Mount the lower bracket rotated by 180 degrees.
Montez le support inférieur tourné de 180 degreés.

DE Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge. | EN Assemble in reverse order. | FR Assemblez dans I'ordre inverse.
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